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pigtype® PRRSV
Ab kézikdnyv

W 1 (katalégusszam: 272751)*
N/ 5 (katalogusszam: 272753)

N/ 20 (katalogusszam: 272755)"

A sertés reprodukcios és legzoszervi
szindroma virus (PRRSV) elleni antitestek
kimutatasara szérumbol vagy plazmabal

272751,* 272753, 272755

“ QIAGEN Leipzig GmbH, Deutscher Platz 5b,
04103 Lipcse, Németorszag

* Csak igény esetén all rendelkezésre.
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A kit tartalma

pigtype PRRSV Ab (1) (5) (20)
Katalégusszam 272751* 272753 272755*
A lemezek szadma 1 5 20
Vizsgaldlemez: 1 5 20
rekombinans,

inaktivalt, eurdpai,

illetve észak-amerikai

PRRSV-re specifikus

antigénnel bevont

96 cellas mikrotiter

lemez

Mintahigito, 1x60ml 1x125ml 2x125 ml
hasznalatra kész

Negativ kontroll, I1x15ml 1x35ml 2x35ml
hasznalatra kész

Pozitiv kontroll, I1x15ml 1x35ml 2x35ml
hasznalatra kész

Mosopuffer (10x) 1x125ml 2x125ml 2x500 ml
Konjugétum, 1x12ml 1x60ml 1x240ml
hasznalatra kész

TMB szubsztrat, 1x12ml I1x60ml 1x240 ml
hasznalatra kész

Stop oldat, I1x12ml 1x60ml 1x240ml
hasznalatra kész

kézikonyv 1 1 1

* Csak igény esetén all rendelkezésre.
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Alkalmazasi terulet

A pigtype PRRSV Ab specifikus és szenzitiv ELISA teszt a
sertés reprodukcios és légzészervi szindréma virus (PRRSV)
elleni antitestek kimutatasara sertésekbdl szarmazo6 szérum-

és plazmamintakban. Kizérolag allatgydgyéaszati felhasznélasra.

Szimbolumok

<N> <N> lemezhez elegendd reagenst tartalmaz

Hivatalos gyarto
Sarzsszam
Lejarati datum

Tarolasra vonatkozé hémeérsékleti
korlatozasok

e ~WEE <

kézikonyv
Katalogusszam
Anyagszam

S

AN Fénytdl védve tarolando

Sertésbdl szarmazé mintakhoz

®
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Tarolas

A pigtype PRRSV Ab ELISA 0&sszetevéit 2-8 °C  kozotti
hémérsékleten kell tarolni, igy a cimkén talalhatd lejarati id6ig
stabilak maradnak. A mosoépuffer (10x) és a stop oldat
szobahémérsékleten (18-25 °C) tarolandé a sé
kristalyosodasanak elkertlése érdekében. Amennyiben a kithez
tesztcsikok tartoznak, a megmaradé tesztcsikokat visszazart
foliatasakban tarolja szaritdtasak alkalmazasaval, 2—8 °C kozotti
hémérsékleten a kdvetkez6 felhasznalasig. A tesztcsikok a lemez
tasakjanak felnyitasat kovetéen legalabb 6 hétig tarolhatok.

Biztonsagi informaciok

Vegyszerhasznalat  soran mindig viseljen megfeleld
laboratériumi  kdpenyt, egyszer hasznalatos kesztyl(t és
védOészemuveget. A tovabbi tudnivalokat a megfeleld biztonsagi
adatlapok (safety data sheets, SDS-ek) tartalmazzak. Ezek
elérheték online, a www.giagen.com/safety weboldalon, jol
kezelheté, kompakt PDF formatumban; a weboldalon
megtalalhaté, megtekintheté és kinyomtathaté az egyes
QIAGEN kitek és kitben taldlhatd komponensek biztonsagi
adatlapja.

A FIGYELEM: A stop oldat 0,5 M kénsavat tartalmaz.
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Minden megmaradd mintat, valamint a mintdkkal kapcsolatba
kerll6 targyat potencialisan fert6z6 anyagként kell fertétleniteni,
illetve kidobni.

MinGség-ellendrzés

A QIAGEN ISO-minésitett min&ségiranyitasi rendszerének
megfeleléen a pigtype PRRSV Ab minden sarzsat leellenérzik,
hogy az megfelel-e az elbirt paramétereknek, ezzel biztositva az
egyenletes és kifogastalan mindséget.
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Bevezetés

A PRRS virusfert6zés igen elterjedt a sertések korében, és igen
karos gazdasagi hatast gyakorol a sertés iparagra.

A PRRSV egy RNS-virus, az Arteriviridae csaldd Nidovirales
rendjének tagja. A PRRS virusokat eurdpai (EU/l) és észak-
amerikai (NA/Il) genotipusba soroljak. A PRRS virusfert6zés
a malacokban légz8szervi betegséget idézhet el§, a vemhes
kocakban pedig reprodukcios elégtelenséget.

A szerolégia széles kdorben alkalmazott diagnosztikai eszkéz.
A pigtype PRRSV Ab nagy szenzitivitAsi és specificitasu
megoldas a PRRSV (NA és EU virustipus) elleni antitestek
kimutatasara a  sertésekbdl szarmazé  szérum-  és
plazmamintakban. Ennélfogva hatékony modszer sertéscsordak
oltasi, illetve fert6zési statuszanak monitorozasara.

A vizsgalat elve

A pigtype PPRSV Ab indirekt ELISA modszer. A mikrotiter
vizsgaldlemez az NA vagy EU virustipusra specifikus
rekombindns PRRSV antigénnel van bevonva. A minta
inkubalasa soran a PRRSV-specifikus antitestek az immobilizalt
antigénhez koétédnek. A nem kotoétt anyagot oblitéssel
eltavolitiuk. Az antigénhez kotott  antitestek  kimutatasa
tormaperoxidaz (horseradish peroxidase, HRP) konjugatummal
torténik. A nem kotdtt konjugatumot oOblitéssel eltavolitjuk. A
szubsztratoldat hozzdadasaval kolorimetrias reakciot inditunk,
majd ezt 10 perc utan ledllitjuk. Amennyiben PRRSV-specifikus
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antitestek vannak jelen a mintdban, kék szin alakul ki, amely
astop oldat hozzaadasat kovetben sargava valtozik.
Spektrofotométerrel 450 nm-en megmeérjik az optikai denzitast
(optical density, OD). Az OD-érték korrellal a mintaban Iév6
PRRSV NA/EU tdrzsre specifikus antitestek koncentracidjaval.
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A felhasznal¢ altal biztositando eszk6zdok
€s reagensek

Vegyszerhasznalat  soran mindig viseljen megfeleld
laboratériumi  kdpenyt, egyszer hasznalatos kesztylt és
véddszemuveget. Tovabbi informéaciokat a megfelel§ biztonsagi
adatlapok (SDS-ek) tartalmaznak, amelyek az adott termék
gyartéjatol szerezhetdk be.

e Fé6z6poharak

e Mér6hengerek

e Pipették (allithatd)

e Tobbcsatornas pipettak (allithato)

e Aluminium- vagy 6ntapado félia a vizsgalolemez lefedéséhez

e Opcionalis: A mosopuffer bemérésére és felszivasara
szolgal6 eszkdz

e Abszorbanciaolvaso a mikrotiter lemezekhez
e A minték higitdsdhoz szikséges mintacsovek vagy lemezek
e Desztillalt viz
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Fontos megjegyzések

Altalanos o6vintézkedések
Mindig tartsa szem el6tt az alabbiakat:

e Ne tegye ki a TMB szubsztratoldatot erés fénynek vagy
napsugéarzasnak a vizsgalat elvégzése soran.

o A teszikit 0sszetevli ne szennyezbdjenek, illetve ne
keveredjenek dssze mas sarzsokbdl szarmazé dsszetevokkel.

o A tesztkit 6sszetevéit nem szabad felhasznalni a lejarati idén tul.

e Ha nem elég tiszta az ioncserél6 rendszerekbdl szarmazo
viz, amelyet a mosopuffer (10x) higitdsdhoz hasznalnak, az
megzavarhatja a mérést. Hasznaljon kétszer desztillalt vizet
vagy nagymeértékben tisztitott vizet (pl. Milli-Q®).

e A pontos teszteredményekhez elengedhetetlen, hogy
a vizsgalat elvégzése soran tiszta Uvegedényeket
alkalmazzon, a pipettazast és éblitést kell6 gondossaggal
végezze, és szigoruan tartsa be az inkubacios idéket.
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Protokoll: ELISA teszteljaras

A kezdés elétt figyelembe veendd fontos szempontok

e Az eljaras megkezdése elbtt olvassa el a ,,Fontos
megjegyzések” cimi részt a 10. oldalon.

e A szérum- és plazmaminték higitasa térténhet az elemzés
el6tt vagy kdzvetlendl a vizsgaldlemezen.

e A kontrollok hasznalatra készek, és nem igényelnek higitast.

Kezdés el6tti teendbk

e A felhasznalas elétt kdzvetlenill hagyja a reagenseket
szobahémérsékletlire (18—25 °C) melegedni. Amennyiben
a moso6pufferben (10x) kicsapddott sokristalyokat lat, finom
korkoros mozdulatokkal és melegitéssel oldja fel 6ket.

e Higitsa a mosépuffert (10x) desztillalt vizben 1:10 aranyban.
Példaul egy vizsgaldlemezhez higitson 50 ml mosépuffert
(10x) 450 ml desztillalt vizzel, és keverje 6ssze.

e Szikség esetén a szérum- és plazmamintak az elemzés el6tt
higithatok. A szérum- vagy plazmamintakat 1:40 ardnyban
higitsa a mintahigitoval (pl. 5 pl mintat 195 pl mintahigitéval
higitson), és alaposan keverje 6ssze. A higitashoz mianyag
mintacsoveket vagy bevonatlan mikrotiter lemezeket
hasznaljon. Mindegyik mintdhoz hasznaljon friss pipettahegyet.

Eljaras
1. Az elemzés el6tt higitott mintak hasznalata esetén folytassa

az la lépéssel. Ha a mintak higitasara a vizsgalélemezen
kerdl sor, folytassa az 1b lépéssel.
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la. Pipettazzon 100 pl-t a negativ kontrollbdl (két

1b.

parhuzamossal), a pozitiv kontrollbol (két parhuzamossal)
€s a szérum- vagy plazmaminta 1:40 aranyu higitasabdl
a vizsgalolemez cellaiba. Folytassa a 2. lépéssel.
Megjegyzés: Jegyezze fel a kontrollok és mintak
elhelyezkedését a tesztprotokollba. A minta beméréséhez
tébbcsatornas pipetta alkalmazasat ajanljuk. Fedje le

a vizsgéalolemezt.

Pipettdzzon 100 pl-t a negativ kontrollbdl (két
parhuzamossal) és a pozitiv kontrollbol (két parhuzamossal)
a vizsgaldlemez cellaiba. Mérjen be 97,5 pl mintahigitét

a vizsgaldlemez 6sszes mintacelladjaba, és adjon hozz4 2,5 pl
higitatlan mintat. Keverje 6ssze alaposan. Folytassa

a 2. lépéssel.

Megjegyzes: Jegyezze fel a kontrollok és mintak
elhelyezkedését a tesztprotokollba. Végezzen keverést
lemezrazo készulékkel vagy a folyadék ismételt pipettas
felszivaséval és visszaengedésével. Fedje le a vizsgalolemezt.

Inkubalja 30 percig szobahémérsékleten (18-25 °C).

Leszivassal vagy lecsapolassal tavolitsa el az oldatot
a cellakbol.

Mindegyik cellat dblitse &t 5-sz6r 300 pl el6készitett
mosopufferrel. Tavolitsa el a puffert minden 6blités utan
leszivassal vagy lecsapolassal.

Pipettazzon 100 pl hasznalatra kész konjugatumot minden
cellaba, és inkubalja 30 percen keresztul
szobahdmérsékleten.

Leszivassal vagy lecsapolassal tavolitsa el az oldatot
a cellakbol.
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7. Mindegyik cellat 6blitse at 5-szér 300 ul el6készitett
mosopufferrel. Tavolitsa el a puffert minden 6blités utan
leszivassal vagy lecsapoléssal.

Pipettazzon 100 pl TMB szubsztratoldatot az 6sszes cellaba.

9. Inkubalja 10 percig szobahémérsékleten, sététben.
Az idémérést az elsé cella megtdltésekor inditsa el.

10. Cellanként 100 pl stop oldat hozzdadasaval allitsa le
a reakciot. Ugyanolyan sorrendben adja a cellakhoz a stop
oldatot, mint a szubsztratoldatot.

11. A reakcié leallitAsa utan 20 percen belll mérje meg az
OD-értéket a lemezolvaséval 450 nm-en.

A referencia-hullamhosszon (620-650 nm) torténd mérés
opcionalis.
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Az adatok értelmezése

Validalasi feltételek

Az eredmények akkor érvényesek, ha teljesliinek az alabbi
feltételek:

e A pozitiv kontroll (positive control, PC) mért OD-értékének
atlaga (mean value, MV) = 0,5.

e A negativ kontroll (negative control, NC) mért OD-értékének
MV-je < 0,2.

Ervénytelen mérés esetén a hasznalati Utmutatdé gondos
elolvasasat kovetéen meg kell ismételni a vizsgalatot.

Szamitas
Szamitsa ki a negativ kontroll (NC) és a pozitiv kontroll (PC)

mért OD-janak MV étlagértékét.

A minta OD-janak és a pozitiv kontroll atlag OD-janak aranya
(sample/positive control, S/P) az alabbi egyenlettel szamithato ki:

ODgampie = MV ODyc

SIP =
MV ODpg — MV ODyc
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Az eredmények értelmezése
e A=0,4 S/P aranyt eredményezé mintak pozitivak.
Kimutathatok voltak a PRRSV elleni specifikus antitestek.

e A <0,4 S/P aranyt eredményezd mintak negativak.
Nem voltak kimutathaték PRRSV elleni specifikus antitestek.
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Hibaelharitasi Utmutato

A QIAGEN miszaki szolgalat kutaté szakemberei 6rommel
allnak rendelkezésére, ha barmilyen kérdése van akar ennek

a kézikdnyvnek a tartalmaval és a benne szerepld protokollokkal
kapcsolatban, akar a mintafeldolgozasi és vizsgalati
modszerekkel kapcsolatban (az elérhetéség a kovetkez6 cimen
taldlhat6: www.giagen.com).
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FUggeléek: Rovid atmutatd

Mintahigitas: Szérum/plazma 1:40

Lépeés

1. Minta 100 pl/cella

2. Inkubalas 30 perc szobahémérsékleten
3. Mosés 5 x 300 ul

4. Konjugatum 100 pl/cella

5. Inkubalas 30 perc szobahdmérsékleten
6. Moséas 5 x 300 pl

7. TMB 100 pl/cella

8. Inkubalas 10 perc szobahémérsékleten
9. Leallitas 100 pl/cella

10. Leolvasés 450 nm

Az adatok értelmezése

Minta Negativ Pozitiv
Szérum/plazma S/IP<0,4 S/IP=0,4

17 pigtype PRRSV Ab kézikényv 06/2015



Rendelési informaciok

Termék Tartalom Katal6gus-
szam
pigtype PRRSV Ab 96 reakciohoz: 1 vizsgaldlemez 272751
@)~ (tesztcsikok), mosopuffer,
mintahigitd, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat
pigtype PRRSV Ab 480 reakciohoz: 5 vizsgaldlemez 272753
(5) (tesztcsikok), mosopuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat
pigtype PRRSV Ab 1920 reakcidhoz: 20 vizsgaldlemez 272755
(20)* (tesztcsikok), mosépuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat
Kapcsolodo termékek
pigtype PRRSV OF 96 reakci6hoz: 1 vizsgaldlemez 272771
Ab (1)f (tesztcsikok), mosoépuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat
virotype® PRRSV 96 reakcidhoz: mesterkeverék, 282305
RT-PCR Kit (96)" pozitiv kontroll, negativ kontroll
* Csak igény esetén all rendelkezésre.
T Mas méretii kitek is kaphatok; lasd www.giagen.com.
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Termék

Tartalom

Katalogus-

szam

pigtype CSFV E™s
Ab (5)*

pigtype Salmonella
Ab (5)*

pigtype HEV Ab (1)

pigtype Yersinia Ab
(€]

pigtype Trichinella
Ab (1)

pigtype Toxoplasma
Ab (1)*

480 reakcidhoz: 5 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosépuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

480 reakcidhoz: 5 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosépuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

96 reakciohoz: 1 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosopuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

96 reakciohoz: 1 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosopuffer,
mintahigitd, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

96 reakciohoz: 1 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosopuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

96 reakciohoz: 1 vizsgaldlemez
(tesztcsikok), mosépuffer,
mintahigito, pozitiv kontroll, negativ
kontroll, konjugatum, TMB
szubsztratoldat, stop oldat

* Mas méretl kitek is kaphatok; lasd www.qgiagen.com.

272303

273003

272501

273801

273501

273401
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A QIAGEN ELISA kitek, valés idejii PCR, valamint valds idej
RT-PCR kitek széles skéalajat kinalja allati korokozok
kimutatdsara. A bactotype®, cador®, cattletype®, flocktype®,
pigtype és virotype termékekkel kapcsolatos tovabbi
informaciokért keresse fel a www.qgiagen.com/Animal-and-
Veterinary-Testing oldalt.

A licenccel kapcsolatos legfrissebb  informaciok  és
a termékspecifikus jogi nyilatkozatok a megfelel6 QIAGEN kit
kézikonyvében vagy felhaszndl6i Gtmutatéjdban talalhatok.
A QIAGEN kitek kézikbnyvei és felhaszndloi uUtmutatdi
awww.giagen.com webhelyen érheték el, vagy a QIAGEN
Miszaki  Ugyfélszolgalattél vagy a terlletileg illetékes
forgalmazotol szerezheték be.
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Megjegyzések
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Megjegyzések
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Korlatozott licencszerzédés a pigtype PRRSV Ab alkalmazasahoz

A termék hasznalataval a termék vasarléja vagy felhasznaldja elfogadja a kévetkezd
feltételeket:

1.

A terméket kizarélag a hozza tartozé protokollok és a jelen kézikényv szerint,
valamint a kithez tartoz6 komponensekkel egyiitt szabad hasznalni. A QIAGEN

a szellemi tulajdonat képez6 termékek egyikének esetében sem engedélyezi, hogy

a kithez tartozé komponenseket a termékhez mellékelt protokollokban, a jelen
kézikdnyvben és a www.giagen.com webhelyen elérhet6 tovabbi protokollokban
leirtak kivételével mas, nem a kithez tartozé komponensekbe beépitsék vagy azokkal
egyltt hasznaljak. A tovabbi protokollok némelyikét a QIAGEN felhasznaléi bocsatjak
maés QIAGEN felhasznalék rendelkezésére. A QIAGEN nem végezte el ezeknek

a protokolloknak az alapos vizsgalatat és optimalizalasat. A QIAGEN nem vallal
garanciat ezekért a protokollokért, és nem garantalja azt sem, hogy azok nem sértik
harmadik felek jogait.

Az itt leirt licenceken kivill a QIAGEN nem vallal garanciat arra, hogy ez a kit és/vagy
ennek hasznalata nem sérti harmadik felek jogait.

A kit és komponenseinek licence csak egyszeri hasznalatra jogosit;
Ujrafelhasznalasuk, felljitasuk vagy Ujraértékesitésiik tilos.

A QIAGEN az itt leirtakon kiviil kifejezetten kizar minden mas konkrét vagy
vélelmezett jogot.

A kit vasarléja és felhasznaloja elfogadja, hogy semmilyen olyan lépést nem tesz,

és masnak sem engedélyezi semmilyen olyan |épés megtételét, amely a fentiekben
el6irtak megszegéséhez vezet vagy azt elésegiti. A QIAGEN jogosult a jelen
korlatozott licencszerzédésben foglalt tilalmak barmely birésagon keresztiili
érvényesitésére és az azzal kapcsolatban felmeriilé 6sszes vizsgalati és perkoltség
kovetelésére, beleértve a korlatozott licencre vonatkozo jelen szerzédés vagy a kittel
és/vagy komponenseivel kapcsolatos barmilyen szellemi tulajdonjog érvényesitése
céljabdl inditott peres eljaras tigyvédi koltségeit.

A legujabb licencfeltételekrél awww.qiagen.com oldalon tajékozodhat.
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